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Tiivistelma

Kumpikin lastenkirja nautti teoksena tekijanoikeussuojaa, eikd
vastineenantajan kirja ollut hakijan kirjan muunnelma vaan it-
sendinen teos.

LAUSUNTOPYYNTO

E ja K (hakijat) ovat pyytéaneet tekijdnoikeusneuvostolta lausun-
toa kahden lastenkirjan samankaltaisuuksista ja yhtenevaisyyk-
sista. Hakijat kokevat, ettd myohemmaén kirjan N tekija M on
hyodyntanyt kirjaansa tehdessddn hakijoiden tekemé&i ja aiem-
paa T -kirjan sisaltoa, ideaa, tekstissa olevia ajatuksia seka kuvi-
tusta siten, ettd myohemmaéassa on kuvituksissa litkaa yhtenevia
kohtia ja osuuksia heidan kirjansa kanssa.

Kirjojen Kkirjoitustyyli on aivan erilainen, mikd saattaa haméata
lukijoita. Kuitenkin koko kirjan idea, rakenne, eri kotien sisallot
ja kirjassa esiintyvat hahmot ovat suurelta osin yhtenevaisié.

Sisallontuotannossa tulee kunnioittaa tekijdnoikeuksia ja myos
hyvaa liitketapaa. Sopimaton menettely on kielletty laissa. Kir-
joissa esiintyvat yhtalaisyydet juontuvat siitd, ettd jalkimmaéisen
tekijd on ndhnyt heidian teoksensa ja hydodyntanyt siitd saamiaan
ajatuksia. Lisdksi kirjojen markkinoinnissa on kaytetty saman-
kaltaisuuksia.

Hakijat ovat tehneet vertailuluettelon, jossa on esitetty kummas-
takin kirjasta joko kymmenen aukeamaa tai kirjan sivua vertai-
lupareittain ja lueteltu erikseen niissé kummassakin esiintyvia
samankaltaisuuksia.



VASTINE

5. M on vastineessaan kertonut, ettd N-lastenkirjassa han on kayt-
tanyt itselleen ominaista kuvitustyylid. Useat kirjan teemat,
muodot sekd varit ovat olleet M:n kuvitustyylid jo paljon ennen
nyt kyseessa olevan teoksen julkistamista. Tama huomioon otta-
en véitteet aitheiden ja teemojen ottamisesta lausunnonpyytijien
teoksesta ovat paikkansa pitdmaéattomia.

6. M:n lastenkirja sijoittuu kerrostaloon. Jokaisella aukeamalla
avautuu uusi asunto ja uudet asukkaat, joithin tutustutaan haus-
kasti riimitellen. Kerrostaloon sijoittuvaa virikastad ja hauskaa
lastenkirjaa M on suunnitellut jo vuodesta 2009 lahtien, ja hdn on
kayttanyt inspiraation ldhteind muun muassa viitta eri liitteina
olevien kuvien mukaista lastenkirjaa eri puolelta maailmaa.

7. Tekijanoikeuslaki suojelee tekijdn henkisen luomistyon tuotteena
syntynyttd omintakeista ilmaisua, ei teemaa, ideoita, periaatteita
tal sisdltotietoa. Kukin kirjoittaja saa siten omalle samasta ai-
heesta, teemasta tai tapahtumasta kirjoittamalleen teokselle teki-
janoikeussuojan. Pelkdn rakenteen tai vaikkapa juonen kaytta-
minen ei riitd sellaisenaan muunnelmasuhteen syntymiseen, kos-
ka tekijdnoikeus ei suojaa juonta tai ideaa vaan sen ilmaisua. Yk-
sittaiset yhtalaisyydet, kuten varit tai variyhdistelmaét, ovat siten
tekijanoikeudellisesti triviaaleja, silla tarkoitus ei ole suojata nii-
ta tai tietosisdltoja osana laajempaa taiteellista tai kirjallista ko-
konaisuutta. Teoksissa on joitain yhtéldisyyksiad aiheessa ja ra-
kenteessa sekéd viarimaailmassa, mutta timéa ei ole poikkeuksel-
lista. Aihetta ja rakennetta tekijanoikeus ei suojaa. Kaikki teki-
jat ovat saman ikédluokan taiteen ammattilaisia, jotka ovat opis-
kelleet Taideteollisessa korkeakoulussa, ja tdma voi vaikuttaa
kaytettyjen varien ja variyhdistelmien samankaltaisuuteen.

8. Kumpaakin teosta tarkastelemalla on taysin selvad, ettd N ei ole
T -kirjan kopio vaan omaperiinen, itsendinen teos. Kyseessa ole-
vat teokset ovat ilmaisukieleltdén niin erilaiset, ettel kyse myos-
k&aén ole epaitsendisestd muunnelmasta. Luetellut, tavanomaiset
yhtaldisyydet eivit ole tekijdnoikeuslain suojan piirissd. Ei ole
edes vaitetty, ettd samankaltaiset aiheet, teemat ja hahmot olisi
ilmaistu samalla kirjoitus- tai kuvitustavalla.



TEKIJANOIKEUSNEUVOSTON LAUSUNTO
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Tekijanoikeuslain (404/61) 55 §:n mukaan tekijdnoikeusneuvosto
antaa lausuntoja tekijanoikeuslain soveltamisesta. Naiden lau-
suntojen luonne ei ole sitova.

Kirjallisen teoksen tekijanoikeudesta
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Tekijanoikeuslain (404/1961) 1 §:n mukaan silld, joka on luonut
kirjallisen tai taiteellisen teoksen, on tekijdnoikeus teokseen. Kir-
jallisina teoksina suojataan sekd kaunokirjallisia ettd selittavia
kirjallisia esityksia.

Kirjallisia teoksia ovat esimerkiksi romaanit, muistiot, raportit ja
lehtiartikkelit seka lastenkirjat kuten tdssad tapauksessa on ky-
symys. Kirjallisen tai taiteellisen tuotteen on tekijanoikeussuojaa
saadakseen yllettdva teostasoon eli ylitettava ns. teoskynnys, eli
sen on oltava itsenédinen ja omaperiinen tekijansa henkisen luo-
mistyon tulos. Itsendisyys- ja omaperaisyysvaatimuksen katso-
taan yleensa tayttyvéan, jos voidaan olettaa, ettei kukaan muu
tyohon ryhtyessddn olisi tehnyt samanlaista teosta. Tekijanoi-
keussuojan edellytyksena ei ole muita erityisia vaatimuksia. Kir-
jallisten teosten kohdalla teoskynnys on melko alhainen. Ratkai-
su siitd, yltdako jokin kirjallinen tai taiteellinen tuote teostasoon,
tehdaan tapauskohtaisella harkinnalla.

Tekijanoikeudella suojataan teoksen ilmaisumuotoa. Tekijanoi-
keus suojaa esimerkiksi sellaista kirjallisen teoksen ilmaisumuo-
toa, jossa tekijan persoonallinen luomisty6 ilmenee. Tekijanoikeus
suojaa teosta sekéd kokonaisuutena etta sellaista teoksen osaa, jo-
ta muusta teoksesta irrallaan tarkasteltuna voidaan pitda teki-
jansa luovan tyon omaperiisené tuloksena.

Tekijanoikeussuojaa ei anneta sellaiselle tuotteelle, joka on syn-
tynyt tdysin mekaanisen tyoskentelyn tuloksena tai kopioimalla
jo olemassa olevia tuotteita. Teoksen aihetta, juonta, aitheen ka-
sittelyd ohjaavaa metodia, teemaa, ideaa, periaatetta tai teokseen
sisdltyvia yksittaisid tietoja el suojata.

Tekijanoikeuslain 2 §:n mukaan tekijanoikeus tuottaa, lain 2 lu-
vussa sdadetyin rajoituksin, yksinomaisen oikeuden maéarata te-
oksesta valmistamalla siitd kappaleita ja saattamalla se yleison
saataviln, muuttamattomana tal muutettuna, kdannoksend tai
muunnelmana, toisessa kirjallisuus- tai taidelajissa taikka toista
tekotapaa kéayttden. Kiellettyd on siten tekijadnoikeudella suoja-
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tun teoksen tail sen teostasoon yltdvan osan kopiloiminen muut-
tamattomana tal muutettuna oman tyon osaksi ja téallaisen suoja-
tun teoksen tai sen osan saattaminen yleison saataviin. Tietyissa
tapauksissa teoksen osan kayttaminen ilman tekijan lupaa voi
kuitenkin olla sallittua lain 2 luvun rajoitussddnnésten, kuten
esimerkiksi 22 §:n sitaattioikeutta koskevan sddnnoksen, nojalla.

Euroopan yhteiséjen tuomioistuin katsoi 16.7.2009 antamassaan
ratkaisussa C-5/08 (Infopaq), ettd 11 sanasta koostuva ilmaisu voi
saada tekijanoikeussuojaa, jos ilmaisu on omaperéainen, tekijansa
henkisen luomistyon tulos. Ratkaisussa C-145/10 (Painer), tuo-
mioistuin katsoi, ettd teos vol saada tekijanoikeussuojaa, jos se on
tekijdnsa henkisen luomistyon tulos siten, ettd se kuvastaa teki-
jan persoonaa ja siitd kayvat ilmi tekijdn vapaat ja luovat valin-
nat teosta tehtdessa. Kansallisen tuomioistuimen tehtdva on rat-
kaista lopullisesti, ylittyyko teoskynnys.

Tekijdin moraalisista oikeuksista sdddetddn Tekyal. 3 §:ssa.
Saannoksen mukaan tekija on ilmoitettava hyvan tavan mukai-
sesti, kun teoksesta valmistetaan kappale tai teos kokonaan tai
osittain saatetaan yleison saataviin. Lisdksi sddnnoksessa kielle-
taan teoksen muuttaminen tekijan kirjallista tai taiteellista arvoa
tai omalaatuisuutta loukkaavalla tavalla sekd teoksen saattami-
nen yleison saataviin tekijaa sanotuin tavoin loukkaavassa muo-
dossa tai yhteydessa.

Tekijanoikeuslain 4 §:n 1 momentin nojalla silld, joka on kdéanta-
nyt teoksen, muunnellut sitéd tai saattanut sen toiseen kirjalli-
suus- tai taidelajiin, on tekijanoikeus teokseen tuossa muunnel-
lussa muodossa. Tekijdnoikeus kdadnnokseen tai muuhun muun-
nelmaan syntyy kaantéjille tai muunnelman tekijalle. Teoksen
muuntelijan on saatava alkuperidisen teoksen tekijdnoikeuden
haltijan suostumus kdannoksen tekemiseen ja yleison saataville
saattamiseen. Jos alkuperéaisteksti el ylla teostasoon tai jos sen
tekijdnoikeus on lakannut, muuntelija voi vapaasti hyédyntaa te-
keméaansa kaannosta.

Muuntelijan yksinomainen oikeus rajoittuu hénen omaan teok-
seensa. Hén ei voi tekijanoikeuslain sddnnoksiin vetoamalla estdé
sitd, ettd joku muu tekee alkuperiisen teoksen tekijan luvalla toi-
sen itsendisen ja omaperdisen muunnelman alkuperéaisteoksesta.

Saadakseen tekijanoikeuslain 1 §:n mukaista suojaa on kdannok-
sen tal muun muunnelman ylitettdva teoskynnys eli taytettava
itsendisyyden ja omaperiisyyden vaatimukset.
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Oikeuskirjallisuudessa Pirkko-Liisa Haarmann on todennut, etta
muuntelijan, esimerkiksi kddntajan, mahdollisuudet itseniisen ja
omaperaisen teoksen aikaansaamiseen ovat olennaisesti rajoite-
tummat kuin alkuperaisteoksen tekijan. Tastid syysta teostaso-
kynnys ei voinekaan olla jalkiperaisissa teoksissa yhta korkealla
kuin alkuperaisissa teoksissa. Haarmannin mukaan aivan sana
sanalta, mekaanisesti tehty kddnnos ei voi saada suojaa (Haar-
mann, Pirkko-Liisa: Tekijanoikeus ja ldhioikeudet, Helsinki 2005,
s. 89-92).

Kappaleiden valmistaminen tekijanoikeuslain 4 §:n 1 momentin
nojalla suojaa saavasta muunnelmasta sekd muunnelman saat-
taminen yleison saataviin edellyttavat seka alkuperiisen teoksen
tekijdnettd muuntelijan suostumusta. Oikeuskiytannosta korkein
oikeus kasitteli ratkaisussaan 1979 II 64 rajanvetoa teoksen kap-
paleen ja itsendisen teoksen valilla. Tekijdnoikeusneuvosto on
useasti késitellyt muuntelun ja vapaan muuttamisen rajanvetoa,
muun muassa lausunnoissa TN 1993:23 koskien lastenkirjoja, TN
1993:24, TN 1997:13, TN 2002:7, TN 2002:13, TN 2005:16, TN
2006:16, TN 2010:6, TN 2012:3 ja TN 2016:8. Yhtaalta on todettu,
kuinka luomisty6 saa aina vaikutteita aiemmasta tuotannosta ja
kuinka olemassa olevia tyylipiirteita, aatteita ja taiteellisia vai-
kutteita kédytetddn hyviksi. Olemassa olevaan nojaaminen tassi
mielessi el estd tekijda nauttimasta tekijinoikeutta itsenédiseen
ja omaperaiseen tyohonsa eli teostasoon yltavaan tuotokseen.

Analyysi ja johtopaatokset

22.

23.

Tekijanoikeusneuvosto on tutustunut kumpaankin sille toimitet-
tuun lastenkirjaan. Hakijoiden tekema kirja on vuonna 2016 jul-
kaistu, hieman alle 30-sivuinen kuvitettu lastenkirja, joka kertoo
kuusikerroksisesta kerrostalosta ja siind kussakin kerroksessa
asuvasta perheestd suorasanaisena tekstind ja pddosin suorana
kerrontana. Tarinaa kuljettaa taloon muuttavan perheen lapsi, ja
siind tutustutaan taloon, sen asukkaisiin ja huoneistoihin.

Vastineenantajan tekema lastenkirja on vuonna 2017 julkaistu,
noin 40-sivuinen kuvitettu lastenkirja, joka kertoo maééarittele-
mattoméan kokoisesta ja -korkuisesta kerrostalosta ja siind asu-
vista kymmenista eri ihmisista. Tarina alkaa portaikosta ja kado-
tetusta avaimesta, jota sitten etsitdén lapi kirjan sivujen tutustu-
en samalla talon asukkaisiin ja asuntoihin seké talon muihin ti-
loihin. Lopussa avain 16ytyy. Tarinaa kuljetetaan runomuodossa
ja padosin epasuorana.
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Hakijoiden vertailuluettelossa esittdméit samankaltaisuudet si-
saltavat muun muassa sen, ettd molemmat kirjat kertovat yhdes-
ta talosta asukkaineen ja koteineen, seki sen, ettd tarinat alka-
vat rappukiytiaviastd siind eslintyvine yhtenevaisyyksineen.
Kummassakin kirjassa on viidakkohuoneiston, vaaleanpunaisen,
keltaisen, mustavalkoisen ja kalpean varimaailman sisaltava au-
keama. Molemmissa kirjoissa esiintyy pitkéd isdhahmo, porrotuk-
kainen naishahmo, harmistunut mies, kaksoissisarukset seké 1so
hahmo yhdessa seitsemédn tai kahdeksan hahmon kanssa. Myo6s
esineistossi on yhtalaisyyksia.

Kuten edelld on kerrottu, teoksen aihetta, juonta, aitheen késitte-
lya ohjaavaa metodia, teemaa, ideaa, periaatetta tai teokseen si-
saltyvia yksittdisiad tietoja el suojata tekijdnoikeudella. Aiheena
kerrostalo huoneistoineen ja asukkaineen on lastenkirjoissa jo
alemmin useaan kertaan esiintynyt. Juonet naissi kahdessa kir-
jassa poikkeavat toisistaan: yhdessa tutustutaan muuttavan lap-
sen mukana taloon asukkaineen, toisessa etsitddn alussa kadon-
nutta avainta, ja siind samalla asukkaat ja asunnot tulevat tu-
tuiksi. Hakijoiden kirjan teksti on suoraa, vastineenantajan ru-
nomittaista.

Persoonalliset ja vivahteikkaat kuvitustyylit poikkeavat selvasti
toisistaan. Valtaosin myos varimaailmat poikkeavat toisistaan:
vastineenantajan teos on sivyltddn tummempi ja kayttaa voi-
makkaampia taustavareja.

On luonnollista, ettd lapsille suunnatuissa kodeista kertovissa
kirjoissa on samankaltaisesti mies- tai isd- sekd nais- tai aiti-
hahmoja seké sisaruksia ja muita lapsia, taloissa samaa esineis-
toa ja yksittédisissd tapauksissa hahmoilla samoja tunnetiloja.
Useimmissa tapauksissa hahmot ja huoneistot ovat joko erilaisia
tal niitten konkreettinen toteutus piirroksissa poikkeaa selvasti
toisistaan.

Luetellut samat esineet ja hahmot on toteutettu kaytannossa sel-
vasti toisistaan poikkeavalla tavalla. Samoin lueteltujen yhte-
nevaisten viarimaailmojen yksityiskohtaiset toteutukset sivu- ja
aukeamapiirroksina poikkeavat selvisti toisistaan niin sisallol-
tddn kuin toteutustavankin.

Tiivistden voi todeta, ettd kummankin kirjan luetellut samankal-
taiset aiheet, varimaailmat, pohjana olevat ideat ja toteutusperi-
aatteet sekd teoksiin sisaltyvat yksittdiset tiedot eivat saa teki-
janoikeudellista suojaa. Konkreettiset ilmaisumuodot, joilla mai-
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nitut samankaltaisuudet on toteutettu, poikkeavat selvésti toisis-
taan.

Kirjat ovat samasta aiheesta kertoessaan padtyneet selvisti eri-
laisiin lopputuloksiin niin kéytetyn kerronnan ja juonen sisallon
kuin kuvituksenkin osalta. Niiden samankaltaisuuksia on pidet-
tdva tekijidnoikeussuojaa saavilta konkreettisen ilmaisun osilta
niin vdhéising, ettd vastineenantajan kirja ei ole hakijoiden Kkir-
jan kopio tai sen muunnelma.

Tekijanoikeusneuvosto katsoo, ettd kumpaakin kirjaa voidaan pi-
taa tekijoidensa luovan tyon tuloksena syntyneené ja niin itsenéi-
send ja omaperidisend, ettd ne ylittavat teoskynnyksen. Kumpikin
kirja on itsenéinen, tekijadnoikeuslain 1 §:ss&d mainittu teos.

Tekijanoikeusneuvosto tehtaviin kuuluu antaa lausuntoja teki-
janoikeuslain soveltamisesta. Tekijdnoikeusneuvosto el ota kan-
taa muiden lakien soveltamiseen.
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Lausunto on kasitelty tekijinoikeusneuvoston tédysistunnossa.
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